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See the notice on TED website 366612-2019 - Competition
Poland-Jasło: Electricity, heating, solar and nuclear energy
OJ S 149/2019 05/08/2019
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki
Postal address: ul. Konopnickiej 82
Town: Jasło
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-200
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.wisloka.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Brzostek
Postal address: Rynek 1
Town: Brzostek
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-230
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: www.brzostek.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Biecz
Postal address: rynek 1
Town: Biecz
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-340
Country: Poland

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/366612-2019
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.wisloka.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.brzostek.pl
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Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: www.biecz.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Czarna
Postal address: ul. Dworcowa 6
Town: Czarna
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 39-215
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.czarna.com.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Dębowiec
Postal address: Debowiec 101
Town: Dębowiec
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-220
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.debowiec.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Jodłowa
Postal address: Jodłowa 1a
Town: Jodłowa
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 39-225
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;

mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.biecz.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.czarna.com.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.debowiec.pl
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E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://jodlowa.eu

Name and addresses
Official name: Osiek Jasielski
Postal address: Osiek Jasielski 112
Town: Osiek Jasielski
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-223
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.osiekjasielski.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Skołyszyn
Postal address: Skołyszyn 12
Town: Skołyszyn
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-242
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.skolyszyn.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Tarnowiec
Postal address: Tarnowiec 211
Town: Tarnowiec
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-204
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://jodlowa.eu
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.osiekjasielski.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.skolyszyn.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
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:Internet address(es)
Main address: http://www.tarnowiec.eu

Name and addresses
Official name: Miasto Grybów
Postal address: Rynek 12
Town: Grybów
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 33-330
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.grybow.pl

Name and addresses
Official name: Powiat Gorlicki
Postal address: ul. Biecka 3
Town: Gorlice
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-300
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: https://www.powiatgorlicki.pl/

Name and addresses
Official name: Biblioteka Biecz
Postal address: ul. Rynek 20
Town: Biecz
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-2340
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.wisloka.pl

http://www.tarnowiec.eu
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.grybow.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
https://www.powiatgorlicki.pl/
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.wisloka.pl
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Official name: Miejskie Przedsiębiorstwo Gospodarki Komunalnej w Bieczu
Postal address: ul. Załawie 5
Town: Biecz
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-340
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.wisloka.pl

Name and addresses
Official name: Muzeum Ziemi Bieckiej
Postal address: ul. Kromera 3
Town: Biecz
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-340
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.wisloka.pl

Name and addresses
Official name: Bieckie Centrum Kultury
Postal address: ul. Rynek 18
Town: Biecz
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-340
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.wisloka.pl

Name and addresses
Official name: Gminne Centrum Kultury i Promocji w Czarnej
Postal address: ul. Dworcowa 6a

mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.wisloka.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.wisloka.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.wisloka.pl
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Town: Czarna
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 39-215
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.wisloka.pl

Name and addresses
Official name: Gminna Bibiloteka Publiczna w Dębowcu
Postal address: Dębowiec 362
Town: Dębowiec
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-220
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.wisloka.pl

Name and addresses
Official name: Gminne Centrum Kultury i Czytelnictwa w Jodłowej
Postal address: Jodłowa 25b
Town: Jodłowa
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 39-225
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.wisloka.pl

Name and addresses
Official name: Miejskie Przedsiebiorstwo gospodarki Komunalnej w Grybowie
Postal address: ul. Ogrodowa 4
Town: Grybów
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 33-300

mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.wisloka.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.wisloka.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.wisloka.pl
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Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.grybow.pl

Name and addresses
Official name: Miejski Ośrodek Sportu i Rekreacji
Postal address: ul. Grynwaldzka 47
Town: Grybów
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 33-330
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.grybow.pl

Name and addresses
Official name: Miasto Grybów- Przedszkole samorządowe "Pod Topolą" w Grybowie
Postal address: ul. Leszczynowa 1
Town: Grybów
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 33-330
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.grybow.pl

Name and addresses
Official name: Miejskie Centrum Kultury, Czytelnictwa i Edukacji w Grybowie
Postal address: ul. Kościuszki 7
Town: Grybów
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 33-330
Country: Poland

mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.grybow.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.grybow.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.grybow.pl
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Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.grybow.pl

Name and addresses
Official name: Ośrodek Pomocy Społecznej w Grybowie
Postal address: ul. Ogrodowa 4
Town: Grybów
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 33-330
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.grybow.pl

Name and addresses
Official name: Gminny Ośrodek Kultury w Tarnowcu
Postal address: Tarnowiec 30
Town: Tarnowiec
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-204
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.tarnowiec.eu

Name and addresses
Official name: Gminne Przedsiębiorstwo Gospodarki Komunalnej w Tarnowcu
Postal address: Tarnowiec 143
Town: Tarnowiec
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-204
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;

mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.grybow.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.grybow.pl
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.tarnowiec.eu


366612-2019 Page 9/16

I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

I.1.

E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.tarnowiec.eu

Name and addresses
Official name: Szpital Specjalistyczny im. H. Klimontowicza w Gorlicach
Postal address: ul. Węgierska 21
Town: Gorlice
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-300
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: https://www.szpital.gorlice.pl/

Name and addresses
Official name: Gmina Krempna
Postal address: Krempa 85
Town: Krempna
NUTS code: PL821 Krośnieński
Postal code: 38-232
Country: Poland
Contact person: Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło - adres 
pocztowy, Związek Gmin Dorzecza Wisłoki, ul. Towarowa 29, 38-200 Jasło - adres do 
doręczeń osobistych i kurierskich;
E-mail: zamowienia@wisloka.pl
Telephone: +48 134437021
Fax: +48 134437023

:Internet address(es)
Main address: http://www.krempna.pl/

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://wisloka.bip.info.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.
gov.pl/
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.tarnowiec.eu
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
https://www.szpital.gorlice.pl/
mailto:zamowienia@wisloka.pl?subject=TED
http://www.krempna.pl/
https://wisloka.bip.info.pl
https://miniportal.uzp.gov.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl/
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II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5. Main activity
Environment

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
„Dostawa energii elektrycznej dla Jednostek Samorządu Terytorialnego wraz z jednostkami 
organizacyjnymi i instytucjami kultury”
Reference number: ZG.BO.2600.41.2019

Main CPV code
09300000 Electricity, heating, solar and nuclear energy

Type of contract
Supplies

Short description
1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii elektrycznej dla Związku Gmin Dorzecza 
Wisłoki oraz Gmin: Biecz, Brzostek, Czarna, Dębowiec, Jodłowa, Krempna, Osiek Jasielski, 
Skołyszyn, Tarnowiec, Grybów oraz Powiat Gorlicki i ich Jednostek Organizacyjnych (kod 
CPV 09300000-2, 09310000-5). Wszystkie Punkty Poboru Energii są wymienione w 
załączniku nr 3 do SIWZ w okresie od 01.01.2020 r. do 31.12.2020 r.
2. Szacowana ilość zużycia energii elektrycznej (zamówienie gwarantowane) w okresie 
trwania umowy dla całej grupy zakupowej wynosi: 15 788,05 MWh. Przewiduje się, że ilość 
punktów poboru energii w okresie realizacji zamówienia może ulec zwiększeniu np. o nowo 
wybudowane oświetlenia ulic, oświetlenie skwerów oraz iluminacje budynków i murów, jak 
również nowo wybudowane lub nabyte obiekty lub budynki itp

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
09310000 Electricity

Place of performance
NUTS code: PL82 Podkarpackie
NUTS code: PL21 Małopolskie
Main site or place of performance: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa energii 
elektrycznej dla Związku Gmin Dorzecza Wisłoki oraz Gmin: Biecz, Brzostek, Czarna, 
Dębowiec, Jodłowa, Krempna, Osiek Jasielski, Skołyszyn, Tarnowiec, Gry

Description of the procurement
Wskazane w załączniku SIWZ wartości są wartościami szacunkowymi, co nie odzwierciedla 
realnego bądź deklarowanego wykorzystania energii elektrycznej w czasie trwania umowy i w 
żadnym razie nie może być podstawą jakichkolwiek roszczeń ze strony Wykonawcy. 
Rzeczywiste rozliczenia odbywać się będą na podstawie bieżących wskazań układów 
pomiarowo-rozliczeniowych za dostawę energii elektrycznej zgodnie z ofertą Wykonawcy
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II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

Szacowana ilość zużycia energii elektrycznej (zamówienie gwarantowane) w okresie trwania 
umowy dla całej grupy zakupowej wynosi: 15 788,05 MWh. Przewiduje się, że ilość punktów 
poboru energii w okresie realizacji zamówienia może ulec zwiększeniu np. o nowo 
wybudowane oświetlenia ulic, oświetlenie skwerów oraz iluminacje budynków i murów, jak 
również nowo wybudowane lub nabyte obiekty lub budynki itp. Wykonawca zobowiązany 
będzie do dostarczenia energii do obiektów określonych w załączniku do SIWZ oraz do 
nowych punktów poboru, które zostaną wybudowane oraz podłączone do sieci. Wykazy 
nowych punktów poboru będą przekazywane wykonawcy drogą elektroniczną lub pocztą 
tradycyjną. Zapotrzebowanie na energię elektryczną może także ulec zwiększeniu w 
przypadku zwiększenia zużycia energii elektrycznej. Wszelkie zwiększenia zużycia energii 
oraz zwiększenia ilości punktów poboru energii dokonywane będą w ramach zakresu 
zamówienia z uwzględnieniem prawa opcji. Zwiększenie punktów poboru lub zmiana grupy 
taryfowej możliwe jest jedynie w obrębie grup taryfowych, które zostały ujęte w SIWZ oraz 
wycenione w Formularzu Ofertowym Wykonawcy.
Z uwagi na zmieniające się rzeczywiste zapotrzebowanie na energię, Zamawiający, zgodnie z 
zapisem art. 34 ust. 5 Pzp, przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji polegającego na 
zwiększeniu gwarantowanego zakresu zamówienia, tj. zwiększeniu ilości maksymalnie o 10 % 
energii w zakresie każdej części zamówienia. Przewidywane zmiany w zapotrzebowaniu na 
energię i wynikające z tego zmiany ilości przewidywanego zużycia nie są zależne od 
zamawiającego, a wynikają ze zmieniającego się zapotrzebowania na energię.
Realizacja zamówienia objętego prawem opcji stanowi uprawnienie zamawiającego, z którego 
może, ale nie musi on skorzystać. Rozliczenie za objęte zakresem prawa opcji kWh ponad 
ilość wskazaną ust.3 pkt SIWZ nastąpi na podstawie cen określonych w formularzu oferty. 
Zastrzega się, że ilość punktów poborów energii w okresie realizacji zamówienia może ulec 
zmniejszeniu w przypadku np. sprzedaży lub pożaru budynku, likwidacji oświetlenia itp. 
Wykazy zlikwidowanych punktów poboru będą przekazywane wykonawcy drogą elektroniczna 
lub pocztą tradycyjną. Zwiększenie i zmniejszenie punktów poboru energii będzie możliwe na 
podstawie obustronnie podpisanego aneksu do zawartej z Wykonawcą umowy na 
świadczenie dostawy energii elektryczej. Zamawiający zobowiązuje Wykonawcę do 
zgłoszenia wskazanemu Operatorowi Systemu Dystrybucyjnego do realizacji zawartej z 
Wykonawcą umowy sprzedaży energii elektrycznej, składania oświadczeń woli oraz ustalania 
w imieniu Zamawiającego wszelkich niezbędnych informacji w zakresie wypowiadania 
dotychczas obowiązującej umowy sprzedaży energii elektrycznej i świadczenia usług 
dystrybucji, reprezentowania Zamawiającego przed właściwym Operatorem Systemu 
Dystrybucyjnego w sprawach związanych z zawarciem umowy o świadczenie usług 
dystrybucji.
Zamawiający informuje, że proces zmiany sprzedawcy odbywa się dla większości punktów 
poboru po raz kolejny. Szczegółowe informacje zawarte zostały w załączniku nr 3 do SIWZ.
Wykonawca zobowiązuje się zapewnić Zamawiającemu standardy jakościowe obsługi 
odbiorców zgodnie z obowiązującymi przepisami Prawa energetycznego tzn. na warunkach 
określonych przepisami ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne oraz zgodnie 
z wydanymi do tej ustawy przepisami wykonawczymi w szczególności ze standardami jakości 
obsługi odbiorców określonymi w Rozporządzeniu Ministra Energii

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value
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III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2020 End: 31/12/2020
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Z uwagi na zmieniające się rzeczywiste zapotrzebowanie na energię, Zamawiający, zgodnie z 
zapisem art. 34 ust. 5 Pzp, przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji polegającego na 
zwiększeniu gwarantowanego zakresu zamówienia, tj. zwiększeniu ilości maksymalnie o 10 % 
energii w zakresie każdej części zamówienia. Przewidywane zmiany w zapotrzebowaniu na 
energię i wynikające z tego zmiany ilości przewidywanego zużycia nie są zależne od 
zamawiającego, a wynikają ze zmieniającego się zapotrzebowania na energię.
Realizacja zamówienia objętego prawem opcji stanowi uprawnienie zamawiającego, z którego 
może, ale nie musi on skorzystać. Rozliczenie za objęte zakresem prawa opcji kWh ponad 
ilość wskazaną ust.3 pkt.3 SIWZ nastąpi na podstawie cen określonych w formularzu oferty.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający informuje, że proces zmiany sprzedawcy odbywa się dla większości punktów 
poboru po raz kolejny. Szczegółowe informacje zawarte zostały w załączniku do SIWZ.
Wykonawca zobowiązuje się zapewnić Zamawiającemu standardy jakościowe obsługi 
odbiorców zgodnie z obowiązującymi przepisami Prawa energetycznego.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Warunkiem udziału w postępowaniu jest posiadanie przez Wykonawcę:
Wykonawca posiada uprawnienia do wykonywania działalności w zakresie obrotu energią 
elektryczną, na podstawie aktualnej koncesji wydanej przez Prezesa Urzędu Regulacji 
Energetyki, zgodnie z art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający uzna ten warunek za spełniony jeżeli wykonawca wykaże, że
Jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia, minimalna suma gwarancyjna ubezpieczenia wynosi 1 
500 000,00 (jeden milion pięćset tysięcy)

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
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IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

Warunkiem udziału w postępowaniu jest wykazanie przez Wykonawcę, że wykonał lub 
wykonuje w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie co najmniej 2 zamówienia na dostawy 
obejmujące dostawę energii elektrycznej (2 niezależne umowy zawarte na okres co najmniej 
12 miesięcy) o wartości minimum 1 500 000,00 zł (brutto) każda do co najmniej 100 punktów 
poboru energii elektrycznej.
(w przypadku wspólnego ubiegania się dwóch lub więcej Wykonawców o udzielenie 
zamówienia warunek można spełniać łącznie).

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Zgodnie z art. 139 i 140 ustawy P.z.p. umowa w sprawie niniejszego zamówienia:
1) zostanie zawarta w formie pisemnej, pod rygorem nieważności;
2) mają do niej zastosowanie przepisy kodeksu cywilnego, jeżeli przepisy ustawy Pzp. nie 
stanowią inaczej;
3) jest jawna i podlega udostępnieniu na zasadach określonych w przepisach o dostępie do 
informacji publicznej;
4) zakres świadczenia wykonawcy wynikający z umowy jest tożsamy z jego zobowiązaniem 
zawartym w ofercie;
5) jest zawarta na okres wskazany w SIWZ;
6) podlega unieważnieniu:
a) jeżeli zachodzą przesłanki określone w art. 146 ustawy Pzp,
b) w części wykraczającej poza określenie przedmiotu zamówienia zawarte w niniejszej SIWZ, 
z uwzględnieniem art. 144 ustawy Pzp (art. 140 ust. 3 ustawy Pzp).
2. Wzór umowy stanowi załącznik do SIWZ

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 06/09/2019 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)
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VI.3.

VI.1.

Conditions for opening of tenders
Date: 06/09/2019 10:30Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi w dniu 06.09.2019 r. do godz. 10:30, w siedzibie Zamawiającego przy 
ul. Towarowej 29, 38-200 Jasło w sali narad.
Otwarcie ofert następuje poprzez użycie aplikacji do szyfrowania ofert dostępnej na 
miniPortalu i dokonywane jest poprzez odszyfrowanie i otwarcie ofert za pomocą klucza 
prywatnego.
Otwarcie ofert jest jawne, wykonawcy mogą uczestniczyć w otwarciu ofert

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
07.2020 r.

Additional information
Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium.
1) Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach:
a) pieniądzu;
b) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo–
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
c) gwarancjach bankowych;
d) gwarancjach ubezpieczeniowych;
e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 
2017r., poz. 1475 z późn. zm.).
Szczegóły dotyczące wadium zostały zamieszczone w SIWZ.
Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z 
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem 
danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia 
dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 
04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, że:
• administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Związek Gmin Dorzecza Wisłoki 
reprezentowany przez Przewodniczącego Zarządu Związku Gmin Dorzecza Wisłoki z siedzibą 
w Jaśle ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło
• inspektor ochrony danych osobowych to osoba wyznaczona przez Administratora 
odpowiednia do kontaktów w sprawach przetwarzania danych osobowych adres 
korespondencyjny: ul. Konopnickiej 82, 38-200 Jasło, doręczenie osobiste/kurierskie: ul. 
Towarowa 29, 38-200 Jasło adres email: iod@wisloka.pl
• Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu 
związanym z niniejszym postępowaniem o udzielenie zamówienia publicznego,
• odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona 
zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 8 oraz art. 96 ust. 3 ustawy z dnia 29 
stycznia 2004 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 1579 ze zm.), dalej 
„ustawa Pzp”;
• Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 97 ust. 1 ustawy Pzp, przez 
okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania 
umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy;

mailto:iod@wisloka.pl?subject=TED
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

• obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana 
dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, związanym z 
udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania 
określonych danych wynikają z ustawy Pzp;
• w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób 
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO;
• posiada Pani/Pan:
Na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych Pani/Pana dotyczących;
Na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych osobowych;
Na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania 
danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO;
Prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani
/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO;
• nie przysługuje Pani/Panu:
W związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych;
Prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO;
Na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż 
podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO.

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17 A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Informacje dotyczące środków ochrony prawnej zawarte są w Dziale VI ustawy Pzp.
2. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp.
3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 ustawy Pzp.
4. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
5. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
6. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w 
postaci elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym.

http://www.uzp.gov.pl
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VI.5.

VI.4.4.

7. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
8. Terminy wniesienia odwołania:
1) Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 ustawy Pzp zdanie drugie albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały 
przesłane w inny sposób.
2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień specyfikacji 
istotnych warunków zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia na stronie internetowej.
3) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w lit. a i b wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4) Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty 
najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia;
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował
W Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
9. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę orzeczenia.
10. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej przysługuje skarga do sądu.
1) Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania 
Zamawiającego.
2) Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w 
placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 
r. – Prawo pocztowe (t. j. Dz. U. z 2017 r. poz. 1481 z późn. zm.) jest równoznaczne z jej 
wniesieniem.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza przy Prezesie Urzędu Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17 A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
31/07/2019

http://www.uzp.gov.pl

